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ARTICLE 10

Both Governments will encourage and fadilitate contacts and exchaW
in the performing arts. They will encourage tours by groups such as theý
opera, ballet, dance companies, orchestras and other artistic groups an(
individual performners under commercial contracts or mutually accepti
arrangements made by Canadian organizations or impresarios and Sc
concert organizations. They will fadilitate exchanges and visits in the
forming arts of specialists such as playwrights, composers and choreo
phers and of other persons engaged in these fields.

ARTICLE Il

Both Governments will encourage and facilitate exchanges in the vil
and creative arts. They will facilitate the organization of artistic, photogll
ic and other exhibitions. They will also encourage exchanges and visits XiI

v.isual and creative arts of specialists such as artists and of other per,
engaged in these fields.

ARTICLE 12

Both Governments will encourage and facilitate visits and exchange
representatives at governmental level.

ARTICLE 1~3

Both Governnients will encourage exchanges between appropriate prc
sional and non-governmental organizations, having in mind that the pracl
realization of these exchanges shail be the concern of the oirganizatý
involved. They will encourage visits and exchanges by individuals in var~
cultural and professional fields, as well as their participation in mneeti
conferences and symposia.

ARTICLE 14

Both Governments will encourage and facilitate exchanges of athl
and athletic teams, and of specialists in the fields of physical edua
recreation and sport.

ARTICLE 15

Both Governments will encourage the development of tourist
between the two countries.

ARTICLE 16

The contracting Governments shail eatab.
will meet normally once every two years,
USSR. Each Party, in accordance with its
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Mutually between meetings of


